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WITAJ
Właśnie kupiłeś zegarek NIXON.
Witaj na stronie NIXON, która
umożliwi Ci dowiedzieć się trochę
więcej na temat budowy, możliwości, 
wytrzymałości oraz jakości zegarków.
Bardzo się cieszymy, że wybrałeś jeden
z naszych produktów.

OUTSIDER
Instrukcja Obsługi

www.nixonnow.pl

UWAGA

Zwróć uwagę na to, 
jaką wodoodporność 
ma Twój NIXON. 
Wskaźnik znajduję

się z tyłu tarczy
lub na naszej stronie
www.nixonnow.com

WARTOŚĆ
NA

SPODZIE 
KOPERTY

DESZCZ

ZACHLAPANIE

ITP.

PŁYWANIE,
PŁYTKIE

ZANURZANIE*

SURFOWANIE
NURKOWANIE
POLOWANIE
POD WODĄ*

KILKA MODELI NASZYCH ZEGARKÓW 

ABSOLUTNIE NIE NADAJĘ SIE DO

UPRAWIANIA SPORTÓW WODNYCH. SĄ 

ONE OZNACZONE IKONĄ „NO WATER”.

*PRZEPŁUCZ ZEGAREK WODĄ Z MYD-
ŁEM PO KAŻDYM KONTAKCIE ZE SŁO-
NĄ WODĄ LUB PIA SKIEM. WYMIENIAJ 
BATERIE, CONAJMNIEJ RAZ NA DWA 
LATA. WYCZERPANA LUB SŁABA BATE-
RIA MOŻE USZKODZIĆ MECHANIZM 
TWOJEGO ZEGARKA. JEŚLI MASZ ZE-
GAREK WODOODPORNY SPRAWDŹ, 
JAKĄ MA ON WODOODPORNOŚĆ.
WODOODPORNOŚĆ TO NIC INNEGO 
JAK GUMOWE LUB PLASTIKO WE USZ-
CZELKI, KTÓRE ULEGAJĄ ZNISZCZE-
NIOM I TYM SAMYM OSŁABIAJĄ WO-
DOODPORNOŚĆ TWOJEGO ZEGARKA. 
TE USZCZELKI POWINNY BYĆ SPRA-
WDZANE RAZ NA DWA LATA W AUTO-
RYZOWA-NYCH SERWISACH. NIE NA-
RAŻAJ SWOJEGO ZEGARKA NA EXTRE-
MALNE TEMPERATURY(POWYŻEJ 60ºC 
LUB 140ºF, PONIŻEJ -10ºC LUB 14ºF). 
ŻADNEGO JACUZZI ANI SAUNY. CZY 
W TAKICH MIEJSCACH NAPRAWDĘ 
MUSISZ WIEDZIEĆ, KTÓRA JEST 
GODZINA? UNIKAJ RADYKALNYCH 
SKOKÓW TEMPERATURY.

NIGDY NIE WŁĄCZAJ ŚWIATŁA
I NIE NASTAWIAJ ZEGARKA,

GDY JEST POD WODĄ.
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6FUNKCJE FUNKCJE W TRYBIE 
ZEGARKA

NASTAWIANIE
ZEGARKA 

TIMER/ODLICZANIE STOPER ALARM

DEKLINACJAKALIBRACJA KOMPASU KOMPAS
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FUNKCJE: NACIŚNIJ przycisk
MODE/SET, aby wybrać funkcje

CZAS

TIMER

STOPER

ALARM

KOMPAS

NACIŚNIJ przycisk MODE / SET, 
aby przejść do trybu alarmu. (6A) 
NACIŚNIJ przycisk START / STOP, 
aby włączyć/wyłączyć alarm. (6B)
Alarm włączy się automatycznie, gdy 
zmienia się czas alarmu.
NACIŚNIJ i PRZYTRZYMAJ MODE 
/ SET, aby wprowadzić ustawienie 
alarmu. (6C)
Kolejność nastawiania: godzina, minuta
NACIŚNIJ i PRZYTRZYMAJ MODE 
/ SET, aby przewinąć ustawienia. (6c)
NACIŚNIJ przycisk START/STOP 
i RESET, aby zwiększyć/zmniejszyć 
bieżącą wartości bieżącej. (6d)
NACIŚNIJ i PRZYTRZYMAJ MODE 
/ SET, aby potwierdzić ustawienie 
alarmu i wyjść. (6c) 
Alarm będzie aktywny dla aktualnej 
strefy czasowej wybranej w trybie czasu.

NACIŚNIJ przycisk MODE / SET,
aby przejść do funkcji STOPERA. (5A)

NACIŚNIJ START / STOP, aby roz-
począć i zakończyć odliczanie. (5B/5C) 

NACIŚNIJ i PRZYTRZYMAJ przycisk 
RESET, aby wyzerować STOPER. (5D)

Przez pierwszą godzinę wskazania 
stopera będąwyświetlane z dokładnością 
do 1/100th sekundy. Po 1 godzinie 
dokładność zmieni się do 1 sekundy.

STOPER kończy odliczanie po 24 
godzinach działania, a na wyświetlaczu 
zatrzymuje się na wartości 23h: 59m: 
59sec: 99ms

NACIŚNIJ przycisk MODE / SET,
aby przejść do trybu
TIMER/ODLICZANIA. (4A)
NACIŚNIJ przycisk RESET, aby 
ustawić pożądaną wartości dla timera. 
Timer ma zadane interwały czasowe: 5 
min, 10 min, 20 min, 30 min, 45 minut 
i 1 godz. (4b)
NACIŚNIJ START / STOP, aby 
rozpocząć lub zatrzymać odliczanie. 
W trakcie odliczania będzie mrugać 
ikona TM gdy zegar działa nawet wtedy, 
gdy tryb timera został ukryty. (4c)
NACIŚNIJ i PRZYTRZYMAJ RESET, 
aby wyzerować TIMER. (4D)
Timer będzie kontynuować odliczanie 
po wyjściu z trybu timer. Kiedy timer 
zakończy odliczanie usłyszysz alarm 
dźwiękowy przez 10 sekund po czym 
usłyszysz kolejny szybszy  sygnał alarmu 
przez 20 sekund.

NACIŚNIJ i PRZYTRZYMAJ
MODE / SET, aby wprowadzić 
ustawienie czasu (3A)

KOLEJNOŚĆ USTAWIANIA: 
godziny, minuty, sekundy, format 12/24 
godzinny

PRESS MODE / SET, aby poruszać się 
pomiędzy ustawieniami. (3B)

NACIŚNIJ przycisk START / STOP 
lub RESET celu zwiększenia lub
zmniejszenia wartości bieżącej. (3C)

NACIŚNIJ i PRZYTRZYMAJ 
MODE, aby powrócić do TIME 
MODE. (3D) 

Zmiana czasu będzie aktywna tylko dla 
aktualnej strefy czasowej.

NACIŚNIJ przycisk LIGHT, aby 
włączyć światło (2A)

NACIŚNIJ przycisk START / STOP, 
aby zobaczyć drugi czas (2B)

NACIŚNIJ i PRZYTRZYMAJ przycisk 
START / STOP, aby aktywować drugi 
czas . Kiedy drugi czas jest aktywny 
wyświetla się ikona T2. (2B)

NACIŚNIJ przycisk RESET, aby 
włączyć/wyłączyć ustawienie cogodzin-
nego sygnału dźwiękowego. (2C)
Sygnał dźwiękowy jest aktywny tylko dla 
głównej strefy czasowej

NACIŚNIJ i PRZYTRZYMAJ przycisk 
RESET aż do usłyszenia sygnału 
dźwiękowego, aby włączyć/wyłączyć 
dźwięk przycisków. (2C) Dźwięk 
słychać przy każdym naciśnięcu 
przycisku.

Jak dobrze wiesz, Północ geograficzna 
nie jest dokładnie w tym położeniu które 
wskazuje Twój Kompas,. Można ręcznie 
dostosować Deklinację, aby ustawić 
kompas perfekcyjnie. A ten nigdy nie 
będzie wymagał dostosowania w innych 
miejscach na świecie.

NACIŚNIJ i PRZYTRZYMAJ
MODE/SET, aby wprowadzić tryb 
regulacji kompasu. (9A)

NACIŚNIJ przycisk START/STOP, 
aby ustawić Deklinację w stopniach na 
Wschód. (9b)

NACIŚNIJ przycisk RESET, aby 
ustawić Deklinacja w stopniach na 
Zachód (9B)

NACIŚNIJ i PRZYTRZYMAJ 
MODE, aby wyjść z powrotem do trybu 
kompasu. (9c) 

NACIŚNIJ i PRZYTRZYMAJ MODE 
/SET, aby przejść do ustawień kompasu.

NACIŚNIJ przycisk MODE/SET, 
aby przejść od DCL do ustawienia 
kalibracji. (8A)

NACIŚNIJ przycisk START/STOP w 
celu kalibracji. (8b)
Wyświetli się prośba o to, abyś zaczął się 
obracać. Przytrzymaj zegarek na płasko, 
obrócić się powoli o 2 pełne obroty.(8c)

NACIŚNIJ przycisk START/STOP, 
aby potwierdzić, że skończyłeś  się 
obracać, a na wyświetlaczu pojawi się 
napis DONE. (8D)

* Uwaga: kompas, trzeba kalibrować, 
jeśli zauważy się, że pokazuje błędne ws-
kazania, po zmianie baterii, lub po prze-
niesieniu do nowej lokalizacji. Nie zaleca 
się używania kompasu, gdy narażony jest 
na bardzo silne pole magnetyczne, które 
zakłóca odczyt kompasu.

NACIŚNIJ przycisk COMPASS, aby 
wejść w tryb kompasu. (Art. 7)

W tym trybie Twój aktualny kierunek 
znajduje się pośrodku wyświetlacza. 

Ponadto strzałki (7B) położone naokoło 
zewnętrznej krawędzi wyświetlacza będą 
zawsze wskazywały północ jako punkt 
odniesienia.
Po upływie 30 sekund bez naciśnięcia 
żadnego przycisku w trybie kompasu, 
zegarek przejdzie do trybu uśpienia. 
(7C) 

Aby przywrócić wyświetlanie, naciśnij
dowolny przycisk, inny niż podświetla-
nia. Tryb uśpienia ma na celu przedłu-
żenie trwałości baterii!

Jeśli zauważysz, że Twój kompas wska-
zuje błędny odczyt możesz zrobić dwi 
rzeczy. Ponownie skalibrować kompas 
lub ręcznie ustawić kierunki.
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